Model BOV-X

t. Expeditor (numele si adresa complete)
Consignor (name and address in full)
Bidnpasinoc

nosHicmo)

(nazsa  ma  adpeca

CERTIFICAT SANITAR-VETERINAR
pentru bovine domestice(r) de
reproducere si/sau pentru productie,
destinate Republicii Moldova
SANITARY VETERINARY CERTIFICATE
Jor domestic bovines for breeding and/or
production consigned to Republic of
Moldova
Canirapao-perepuHapami c.ep‘t'm])ilm'r
JUIst CBIMChKOY wieMinnol ra/abo
ropucrysanbuoi BPX, mo
Bignpasiasernes 10 PeenyGaixn Mosjosa

Nr.(¥) /No
ORIGINAL/OPUTTHAJI

2.  Destinatar (numele ¢ adresa
complete)
lonsignee (name and address in full)

Odepacysar  (nasea  ma  adpeca
F06HICTTIO)

3. Originca animalelor
Origin of the animals
Hoxo0xcenst maapun

9.1, fara

Country/Kpaina ......ccovvevennen N ———
'g,h. Codul teritoriului

Code of the territory /Kon
TEPUTOPIT. e

5. Destinatia previizuta a animalelor

Intended  destination of the
anitmals/Micye NPUSHAHEHHA
meapun

Numele, adresa g1 numiarnl  de

inregistrare a exploatatici
Name, address and registration number
of the holding

Hasea, adpeca ma  peecmpayiitnud
nomep socnodapenaa

4. Autoritatea competenti(s)

Competent authority/Komnemenmuuii
opaa (s)
4.1. Ministerul

MARIREry /MR CTHCPOIIG w s aemmsrermyvsevo vex

4.3. \H\ol1(>c,a1/w'1<)1ml

Local/regional level/
Micyeasuil/pezionaavrinl
plaein

7. Mijloacul de transport si| 6. Unitatea (unitigile) i locul de

identificarea lui(y)

fncarcarce pentru export

Means of transport cuiif? \(;'()}mignnzcn'i* " [numele i adresa unititii (upi
idlentification .
Iparenopmuuli sacify nia zueumm/u %(ll(l‘l
\{ i‘:‘;.u
7 \)f» “‘ &
S0y (/) “ ) ? . ‘/

D S aset oS0
&//h'v() 7013604
\_ ”‘L HOV A \V/




aanmadicy (+) (name and address of the establishment (s)
Homyxenicemn  (-emi)  ma micye
BAGUHIMANCEHNA A5 erenopmy

(nazea ma adpeca nomymxcnocmi(-eii)

7.1 (Camion, vagon, navi sau
acronava)(s)

(Lorry, "f”l"i/lf"‘lf?/”’?: ship or aircraft) 0.1. Exploatatia (exploatatiile)
(Banmaxcrauni mMpaHenopm, Holding (s)
saaisnuull saeon, cyono abo aimax) () Tocropaperso (-a)

7.2. Numdrul (numerele) de inregistrare,
numele navei sau numirul zborului
Registration number(s), ship name

errcanee D R PR R TR PR R RO

("“/71'\(//’” I“/I‘Nl)(f" ....................................... L T e versn _—
Pecempayiinand - noxep(u), nasea | U
CU()’.{“) (Y ”().wc]) p(?ﬁcy ........................ shveveR e VR s Ve e S we Ry b

6.2, Centrul de colectare desemnat (5)(2)
Approved assembly centre
Yxeanenutt yenwmp stopy (¢)(?)

7.3.  Detalii  privind identificarea

mlocului de transport¢y | -
Consignment identification details | e e
Heraoi 1O/L0 yenrndgikanii
UHH'I":\'/}\')’(M) Crrrerrvesiriivenees

Sreassevaris oA

8. Identificarca animalelor si testelor
Identification of crimals and tests/ [deramnugbixayin meapun ma docaiducernns

8.1. Speciile de animale si/sau hibrizii

Animal species and/or cross-breeds / Buy TBAPHH ra/abo
HOMICHL e, e S T R SR B 65 s i B s e v R
8.2, Identificares individualit a animalului inclus in lotul exportat(s)

Individual identification of the animal included in this consignement/ Induasidyannia
denmuginayis meupur o exodwnn o wiei napmii (8)

Numerele oficiale de Data nasterii si Teste(0)(1e)
identificare(®) sexul(v) Tests
Official identification Date of birth and Hocaierenus (6)(10)
numbers sex
Ogriniitnd inenrudivaniini Hama
Homepu (8) Hapodicerna ma

crian (9)

8.3. Numdrul total de animale (cu cifre si litere)
Total number of animals (in figures and letters)/3aeanvna  xiavxicmo meapuit
(Wuhpamu ma npPONUCOM)




9. Atestarea de siniitate publici

Public Health attestation

Hiomesepocenna desneanacmi 0: 100poe’s u0dunu

Subsemunatul, medic veterinar oficial, prin prezenta certific ¢ animalele

descrise in prezentul certilicat:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals

described in this certificate:

A, wo ieve nidnucases, oyl semepunapHull aixap, yum 3aceioqyo,

WO MBPUILL, 3UsHAUCHT I YboMy cepmudhivami:

8.3 provin din exploata{ii care nu an ficut obiectul nici unei interdiclii oficiale din

motive de sindtate animali, in altimele 42 de zile - in cazul brucelozed, in

ultimele 3o de zile - in cazul antraxului si in wltimele sase luni- fu cazul rabiei $i

nuau venit in contact cu animale din exploata(ii care nu indeplinese aceste

condilii;

come from holdings which have been free from any official prohibition on

health grounds, for the past 42 days in the case of brucellosis, for the past 30

days in the case of anthrax and for the past six months in the case of rabies,

and, have not been in contact with animals from holdings which did not satisfy

these conditions/noxodsims 3 2ocnodapems, wedo AKUX He BYAO BCMANOBACHO

acodnx ofiyitinux obyexcens ¢ asaary i3 cmanom 300pos's, NPONMSLEOM

ocmaiix 42 dida Y eunadky GPYHEALO3Y. NPOMSIZOM OCMAHHIY 30 Onis Y

sunadiy CubIpRu Ma NPOMSROM OCMIANIX Weemu sicsyle Y sunadxy craay, |,

HE ROIMARMYBUAUY 3 MBApUHaAL 3 zocnodapems, axi ne aionosidaau yum

YMOBUM,

9.2. nu i s-a administrat:

have not received/ne ompumysanu:

- nici stilben, nici substan(e cu efect tireostatic;

any stilbene or thyrostatic substances/ cmuanbenio, mupeocmamuyHux

PCUOBUN,

- nict o substan(d estrogend, androgeni, gestagend sau f-agonistd in alte scopuri

decit terapeutice sau zootehnice;

9.3. -oestrogenie, androgenic, gestagenic or -agonist substances for purposes

' other  than therapeutic  or  zootechnic treatements/  ecmpozeniy,

andpoeenmir, eecmazeniux pevodwit abo f-azomnicmis das e ylnell, mixe

MEPANCEIMUMIE U 300MEXHTNIe ATKYBATHA,

cerinte referitor la encefalopatia spongiforma bovind (ESB):

() () |with regard to bovine spongiforn encephalopathy (BSE)/wgodo 1 BPX:

fie/aGo | [sint ndscute §i crescute pe teritoriul deseris la punctal 3 din prezentul

certificat];

() [were born and continuously raised in the territory described under point

3/0yau napodoceni ma noemitine supowyeaaucs na mepumopii onucaniii Y

it 3,1

[(a)  sint identificate cu ajutorul unui sistem de identificare permanents ce
permite trasabilitatea pind la cireada de origine;

(1) nu sint descendente ale unor femele suspecte de ESB si

(¢) provin de pe teritoriul deseris la punctul 3, in interiorul ciruia hrinirea
rumegdtoarclor eu proteine provenind de la mamifere a fost interzisa, iar
interdic(ia s-a aplicat efeetiv.)

[(a) are identified by a permanent identification system enabling them (o be
traced back to the dam and herd of origin;

(b) are not the progeny of females suspected of BSE, and

(¢) coine from the territory deseribed under point 8, in which the feeding of

ruminants with proteins derdved from mammals has been banned and the ban

has been officiently enforeed " " 0

(@) {deimupinosani siropucinocyioi aoeniino cucmemy 10eHmupE

Wo dosgoase npocmerc i v 00 martept ma cmada noxoduceras;

(b) ne e nomosemeos cayai, Wodo KUY BCIMAnosae

iy

. o
\'.f/n‘o 101350\0??)\\.‘1\ %
LAMOLDOV k/
2LDOY?




ma
(¢) noxodsumy 3 nw[wznopu onucarol @ nynxmi 3, na kil 320008Y6aHNs

aeylinum  meapunam  Oiarie, ompumanux 6id ccasyls, s3aGoporeHo ma
s3abopona eernueno QUKOHyemues ||

10. Atestare de sindtate animala

Animal health atteslation

Ingropmanis mo/1o 30por’s TBAPUH

Subsemnatul, medic veterinar oficial, prin prezenta certific ci animalele
deserise in prezentul certificat indeplinse urmétoarele cerinte:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals
described above meet the following requirements/H, wo wucue nionucascest,
ofityitnadt - semepunapuil - Alkap,  yum .-')ac,'m'(?ru/zo wo  sidnogidno  do
GUIYESASHAUEMUN TNEAPUI GUKDHYIONTCS TNART BUMO2U:

10.1. provin de pe teritoriul cu codul . weare, la data emiterii
prezentului certificat:
They come from the territory with code ..o, . which, at the
date  of dssuing this  certificate/sonu  noxodsmu 13 mepumopii
Koo B quia, na damy sudawd cepmudiiama:

&«)*/uﬁo [(a) a fost indemn de febra aftoas in ultimele 24 de luni, indemn de pesti

bovind, boala limbii albastre, febra viii Rift, pleuropneumonie contagioasi

boving, dermatozd nodulard contagioasit si boala hemoragicid epizooticd - in

ultimele 12 lani, st indemn de stomatitd veziculoasid — in ultimele 6 luni

{{c) has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months

Jrom  rinderpest, bluetongue, Rift  valley fever, contagious bovine

pleuropneumonia, lumpy skin disease and epizootic haemorrhagic disease,

and for six months from vesicular stomatitis, and/ 6yaa 8iasnoi0 npoms2om

24 Micayle 8ld awypy, npomasom 12 micsuis oid uymu BPX, Gaymaney,

auxoman doaunu Pighm, xomaezioznol naesponnesmonii BPX, zapasnozo

eysnurosoeo depmamumy BPX ma enizoomunol 2eatopo2iviol xeopobu, a

IUROMC NPOIMS20M WECrU MIcayls ¢l Ge3ukyaspiozo cmoamumy mal

[(a) (i) a fost indemu de pestd bovind, boala limbii albastre, febra viii Rift,
pleuropneumonie contagioass bovind si boala hemoragicd epizooticd, in
ultimele 12 luni, si indemn de stomatita veziculoasd, in ultimele 6 luni;

(i1) este considerat indemn de febra aftoasa de la .......... s (datdd), fard si
fi apdarut ulterior cazuri/focare, i este autorizat i exporte aceste animale;

[(a) (1) has been free for 12 months from rinderpest, bluetongue, Rift valley
Jever, contagious bovine pleuropneumonia and epizootic hemorrhagic
disease, and for six months from vesicular stomatitis, and
(1) has been considered  free  from food-and-mouth  disease  since
............ won(date), without having had cases/outbreaks afterwards, and
authorized to export this animals,

[(a) (1) npomazom 12 micayic Oyaa siavnon 6i0 uymu BPX | Gaymaney,
Auxosanxy doaunu Pigim, xormmaziosnol naeeponnesmonti BPX ma
erusoomuniol aemopaziunol xeopobu, ma npomszom 6 sicsyle - ¢iod
BEIURYAAPHOZ0 CINOMAMUINY A

(il) seadncaembest GIALHOIO GI0 AIUYPY 3 «ooverreeerennee (dama), bes sunadiis /
cnanaxie nicas el damu, Yxeanenol Ha excnopm yux meapu.

(b) 1 teritoriul ciruia nu s-a pr;\c-ti('ai nict o vaceinare impotriva acestor boli
in cursul ultimelor 12 tuni, iar importurile de animale domestice biongulate
vaceinate impotriva acestor boli nu sint autorizate.

(b)  where during last 12 months, no vaccination against this diseases has
been carried oul <"'nd"'impm‘h of  domestic cloven-hoofed animals
vaccinated against this diseases are not permitted.

(b) de npomszom ocmamiiix 12, \zzc*w;z(, e 61a0 nposedeno saryunayll RO IG5

LY XGOPOD ma seeselita calilcny Ut NAPHOROTIIMHUX MBAPUN, IML\NAYQJ}I%W\“@'
nPOMU UUX XGoNoo . 1(.(1();>(mmm J,‘ . ?*‘X

()

fie/abo

10.2,

¢’
Lot iy f /
4 /‘/ LL&E 3717
L

“UMOLDOV AL B




Au rimas de la nastere pe teritoriul deseris la punctul 10.4. sau cel putin in
cursul celor gase luni care au precedat expedierea lor in Republica Moldova si
nu au venit i m contact cu animale biongulate importate in ultimele 30 de zile.

They have remained in the territory described under point 10.1. since birth, or

Sor at least the last siv months before dispatch to Republic of Moldova and

without  contact with imported cloven-hoofed animals for the last 30
days/Bonu  samnuuauces na  mepumopll, onucanitt y nynxkmi 101, 6id
napodxcernn alo NPUHAIAHT NPOMAZOM  ocmanuix weemu micauia neped
sidnpasacunsiae - Jo  PeenyOaivu Moadosa  ma  ne  kKOHMakmysaau i3
IMNOPIMOGUHUMU NAPHOKONUMNUMU MBUAPUHAML NPOMALOM  OCIMANHIX 30
onie.

10.3.

10.4.

10.5

Au rdamas de la nagtere sau cel putin in cursul celor 40 de zile ce au precedat
expedierea in exploatatia (exploatatiile) de origine descrisi la punctul 6.1.:

They remained since birth or at least 40 days before dispatch in the holding(s)
of origin described under point 6.1./ Bouut ympumysanucs 3 s HapoiceHHs
abo npunativui npomsizom 40 onis do sidnpasaerns y eocnodapemsi (-ax)
NOXOONCCHM, FAIHAUCHOMY 6 YL 6.1

I interiorul sau tn jural eliveia (¢drora), pe o razit de 150 kim, nu a apitrul
nici un caz/focar al bolii Jimbii albastre si al bolil hemoragice epizootice
in cursul celor 100 de zile precedente;
in interiorul sau in jurul cireia (cirora), pe o razi de 20 kim, nu a aparut
nici un caz/focar al bolilor mentionate la punctul 10.1. in cursul celor 40
de zile precedente

a. inand around which, in an areq with a 150 km radius, there has been
no case/outbrealk of bluetongue and epizootic haemorrhagic disease
during previous 100 days, and/ ¢ ma HABKOAO SKRO2O ¢ PAUOHT PANTYCOM
150 KM 3a nonepedid 100 OHis ne Gyao sunadris / cnaaaxy baymanzy
ma enizoomuunol 2emopagiviol xeopotiu, 1

4 inand around which, in an area with a 20 km radius, there has been no
case/outbreak of the other disease mentioned under point 10.1. during
the previous 40 days/ 8 medncax { HUBK0AO K020 Y palion] padiycom 20
KM ne Byao sunadkis / cnuaaxie THUWUX 3aXGOPI0GULD, 3A3HAUEHUX Y
NYHKMI 10,1, nPOMS20M NONEPeAHix 40 OHIG.

Nu sint animale care urmenzi si fie sacrificate in cadrul unui program national
de eradicare a bolilor i nu au fost vaceinate impotriva bolilor mentionate la
punctul 10.1.

They are not animals to be killed under a national programme for the
eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the disease
mentioned under point 10.1/ Teapunu ne npusmaveni oan 3a6010 8 pamxax
npozpasu Oopomubu 3 eyl xeopobamu moeapun ma ne Hyau
BARYUNOGAHT NPOMIU XGOPOH 3A3HAMCHUN Y NYHKINT 10,1

Provin din efective:

They come from herds/ Tsapuru noxodsums 3t cmac:

i incluse Intr-un sistem oficial de control al leucozel enzootice bovine si in
cadrul ciiruia nu s-a depistat nici un caz al bolii in ultimii doi ani, fie
printr-un control clinic, im in urma unui test de laborator;
care nu osint supuse niel unel restrictii, in conformitate cu legislatia
nationald, in ceca ce priveste eradicarea tuberculozei i brucelozei si

3. sint recunoscute oficial ca indemne de tuberculoza si brucelozies,

v inceluded in an official system for the control of enzootic bovine leukosis
cned inwhich there has been no evidence either clinical or as a result of a
laboratory test of this discase during the past Lwo years, and/ awi
GRAIOUEHT G (;(/)(L'cuuu CUTTIEMY KOTUNPOAIO HIOQITIUHNHO20 ACUK03Y BLPX
[ wgodo sucux g 6YA0 6CManoeaeio Yc0ORUX. Kainivux nion ‘W
abo m()m(w})(h CHD/ u penwzumamz 'gfnpamopuoao Or)uzzﬂ 60,




10.6.
Santie/aho
) fie/abo

o) fie/abo

10.7.
831 fie/abo

Lo fie/ado
s fie/abo

@i fie/abo
@ fie/abo

lsither/ado

Or/uu

o that are not restricted under the national legislation regarding
eradication of tuberculosts and brucellosis, and/ na axi we naxaadeno
olameoceris sidnosidno do naylonaaunozo  3akonodasemaa wodo
Gopomuiu i3 mybepryabosom ma GpYUeALO30M, Ma

s recognised as officially tuberculosis and brucellosis free/ susnawaix
oghiytline siaviuat 610 mybepkyavosy ma Gpyueabodyes.

Aceste animale

[provin dintr-o regiune recunoscutd oficial ea indemna de tuberculozd; ]

[au fost supuse unui test de tuberculinizare intradermicd in cursul ultimelor 30
de zile, avind rezultate negative]os

[au o virstd mal micit de sase sdptimini]

They/eonu:

[come from a region which is recognized as qofficially tuberculosis free/
nOxedums 3 peziomy, scutl ausnarul ofhiyliine slasHum 6id mybepryaboasy; ]
[/zcwc been subjected to an intradermal tuberculin test within the past 30 days
with  negative results/ npomsaeorm  ocmannix 30 Ouia  Gyau  niddand
CHYIMPILHLOWKIPHUT mybepryainositl npobl i3 He20MUBHUMU
pesyavmamami o ;|

[are less than six weeks old/ sikom menwe weemu muxcnis. |

Nu au fost vaccinate Timpotriva brucelozei gi:

[provin dintr-o regiune reeunoscutd oicial ca indemni de bruceloza; ] v

[au fost supuse unui test de seroaglutinare, care a indicat un titru nuc..elic, mai
mic de 30 Ul de aglutinare pe ml, pe parcursul ultimelor 3o de zile;] ov

[au o virstd mai micd de 12 luniy]

[sint masculi e vtmﬁ de ovice \'irql"fl‘]

[au o virstd mai micd de 30 luni ¢i sint marcate individual in cel putin doud
locuri pe sferturile posterioare p enhu a ardita cii sint destinate exclusiv ingragarii
in vederea productici de carne. ] «

They have not been 1,‘(z<r<:incvzle(.1 against brucellosis and they/ we Oyau
BUIYUNOBWIT PO OpYLeabosy, ma:

[come from a region which is recognized as officiallz brucellosis free/
nOXOAMb 3 peRionyf, KU GU3HQLEL SLALHUM BI0 BPYLUeAbO3Y; [oe

[have been subjected to a serum agglutination test which showed a brucella
count of less than 30 U of agglutination per mi, within the past 30 days/ 6yau
1D meemy Ha A2AKMUHAYTO CUPOBAIMKU KPOGT, KUl NORA3AE KIALKICIN
Opyues menwe wide 30 MO azaomunaii Ha Ma nPOMSLOM 0CMAaniix 30 omies; |

[are less than 12 months old/ ¢ivoas do 12 micsgia: ]

/(u’v castrated males of any age/ ¢ kacrmposanumit camuami 6ydb-ax0e0 6Ky
[(uc) not more than 30 months of age and individually marked on at least two
places on their /nnclqum ters as to show that they are exclusively intended for

Sfattening for meat m'uclucfimz/ He emapuie 30 micsayis ma iHousidyansno

noaradent npunalivini i Agox micynx 3a0nbLOT vacmun md, u;() noxasye wo
BOHU NMPUSHAUEHIS GURAIOWHO 08 610200181 st supobriuymaed m'siea. Jos

10.8. A
& Cafie/ato

G fie/abo
&) fie/abo

) fie/abo
& fie/abo

Aceste animale:
[provin din gepteluri recunoscute oficial ca indemne de  leucord
enzoaotict bovini; o

[provin dintr-o n giune recunoscutd oficial ca indemnd de leucozi
enzooticd bovind; ]

[au fost supuse, pe parcursul ultimelor 30 de zile, unui test individual
pentru leucosi enzooticd bovind, avind rezultate negative; )

[anr o virstd mai micd de 12 luni;]

[au o ¥irstia mal micii'de go luni gi sint marcate individual in cel pugin.
doudi locuri pe sferturile posterioare pentru a ariita i sint d(s/umfti‘ ‘4
exclusiv ingérsirii in ve dcu a procducticd de carne, Jos :
[/u,y/mnm{ 3




(5)1 ”)[J ()‘B'Bj}

10.9.

6 fie/abo
) fie/abo

i VA " " \ . 2 ; X Yo ¥ o £ sscdy, R,
and yintil dispatched to Republic of Moldova/ ma do <»n()n].>c}gga‘gmyw@f» )
S

[come from herds which are recognized as officially enzootic-bovine-
leucosis-free; Jand/ noxodany is emad, suct susiani ofiyiitno siavnumu
810 aetixosy BPX; [w=ma

[come from a region which is recognized as officially enzootic-bovine-
levcosis-free/ noxodsann 3 peetony, sucull ofiyiiino GUIHANUTT GUALHLUM
310 aeticosy BPX]

[have been subjected, within the past 3o days to an individual test Sor
enzootic bovine leucosis with negative result;/ npomseaom ocmaniux 30
dnie Gyau niddani  imdusidyanvromy meemy Ha  Aeliko3 BPX 3
He2MUGHUM pesyabmanmon |

[are less than 12 months old/ gikom Qo 12 micayie ;]

[are not more than 30 month of age and individually marked on at
least two places on their hindquarter as to show that they are
exclusively intended for fattening for meat production/ gikom He
Giabiie 30 micauie ma HOUGIOYAALHO MapROGani npunaliaii Y deox
AU 3a0HBOT MaCMUKY MYUL, WO NORAIYE, WO BOHU NPUINANEHTA
suIcAIoWo Oan sidzodical dan eupobruymea a'sca. ]

Au reacfional negativ la un test serolgoc pentru detectarea anticorpilor
bolii limbii albastre si ai bolii hemoragice epizootice, realizal de doud
ori asupra unor probe de singe prelevate la inceputul perioadei de
izolare/caranting i la cel putin 28 de zile dupd aceasta, adicd la
............... (data) si la .......(datd), cel de-al doilea esantion fiind
prelevat in cursul celor 10 zile ce preceda exportul.]

[They have reacted negatively to a serological lest for the detection of
antibody for bluctongue and epizootic hemorrhagic disease, carried
out on hwo occasion on sample of blood take at the beginning of the
isolation/quarantine period and at least 28 days later, on ......... (date)
and on o (date), the second of which must have been taken within
10 days of export./ eussuAU He:anueny peaxyiio na mecm na
anmumiag cmocosno  Gaymanzy ma  enizoomuMnol 2eMopaziviol
xeopotu, npocedenis Qsiul HA 3PATKAX KPOGL HA NOYAMKY neplody
isoaauit / kapamminy ma nPURGUMHE depes 28 O1is NUCAS, e o
(AUMQ) MQ orereenn. (Da), Ipyea 3 sxux nosuHa Gymu spobinena 3a
10 Onie 3 moaerimy exenopmy |

Sint/au fost(s) expediate de la exploatatia (exploatatiile) de origine, fird
a trece printr-o piata:

[direct spre Republica Moldova]

[spre centrul de adunare autorizat oficial, deseris la punctul 6.2., situat
pe teritoriul deseris la punctul 10.1.]

si, pinit la data expedierii spre Republica Moldova:

. nu au venil in contact cu alte animale biongulate care nu
indeplinese cel pulin aceleagi cerinle de sindtate ca cele deserise
in prezentul Certificat gi

o 1u s-au aflat in nici un loc in interiorul sau in jural cdruia, pe o
razit de 20 km, a ap#rut, in cursul celor 30 de zile precedente, un
caz/Tocar al uneia dintre bolile mentionate la punctul 10.1.

They arefwere dispatched from their holding(s) of origin, without
passing through any market/ Bonu sionpasaeni / tyau gionpaaaeni (v)
3 2ocnodapemeal-6) ROXOOACENIL, HE NPOXOIIULL Hepea HCodeH PUTOK:
[directly to Republic of Moldova/ Beanocepeditno do Peenybaiku
Moadosa ]

[to the officially authorised assambly centre described under point 6.2.
situated within the territory described under point 10.1./ 0o ofiiyiino
YIOBHOBIICII020 - ygrumpy  3Gupy,  Onucanoeo  a nyremi - 6.2.,140
Siaxodumses jia mepiumopit, onucadil y nyroemi 10.1], SENIRU SISy

PeenybaivieMondosa: /88 Yo

4 et
Ny, 10138000
~MOLDOVA.




10.10.

10,11,

10.12,

Lo they did not come in contact with other cloven-hoofed animals
not complying with at least the sume health requirements as
deseribed in this certificate, and/ sornu e xowmaxmysaau 3
DHMUUAMU NAPHOKONUMHUMU IEBAPUHAMU, KL He 610n0sidarome
WOHAUMENHE UM CaMUM sUMO2am 00 300p0G'St MBAPUH, L0
onuCai & Yhomy ceprmughiticami, ma

o, they were not at any place where, or around which, within a 20
knt radius, dwring the previous 30 days there has been a
case/outbreak of any of the diseases mentioned under point
10.1./ 8OMU HEe IHAXOAUAUCH @ Jcodnomy Micyl, Je abo HasKkoAo
sozo, 6 padiycl 20 kat, npomsizom nonepeduix 30 0nig 0ye
ounadox / cnaaax 0you-axol (3 xeopoB, seadarux y nynximi 10.1.

Orice mijloe de transport sau container, n care au fost imbarcate, a fost
curdtat si dezinfectat in prealabil cu un dezinfectant autorizat oficial;
Any transport vehicles or containers in which they were loaded were
cleaned and disinfected before loading with an officially authorized
disinfectant/ bydu-axi mpancnopmui sacobu abo xkonmetmepu, ¢ st
BOHU 3AGUHMANCYGUAUCL, Dyl owngert ma destmginosanl odiiyitino
dossoaciunm Gesirdickmarnmaont;

Au fost examinate de citre un medic veterinar oficial in cursul celor 24
de ore ce au precedat incfircarea gi nu au prezentat nici un semn clinic
de boald; '

They were examined by an official veterinarian within 24 hours of
loading and showed no clinical signs of disease/ Bonu 6yau ozasiymi
OPIPIIHUAM GEMEPUHAPHUM ATRUPEM 3¢ 24 200U O 3UBUHMANCCHNHI
A NE GUAGUAT KATHIMHUX O3HUK 3UXCOPIOGANMSL,;

Au lost Tnedrcate pentru a [0 expediate spre Republica Moldova la
e ooin mijloacele de transport descrise la punctul 7, carve au
fost euriifate si dezinfectate inainte de imbarcare cu un dezinfectant
autorizat ofical gi au fost astfel concepute Ineit materiile fecale, urina,
agternutul de paie sau furajele s@ nu se poaldl scurge sau 88 nu cadd din
vehicul sau container in timpul transportului,

They have been loaded for dispatch to Republic of Moldova on
............... e T1 the means of transport desceribed under point 7 above,
that were cleaned and disinfected before loading with an officially
authorized disinfectant and so constructed that feces, urine, litter or
Jodder could not flow or fall out of the vehicle or container during
transportation/  Bowu Oyau  sadawmadnceni ons sionpasku 00
Peenybaiku Moadosda ... vt (Qamar) Yy mparcnopmiuil 3acio,
onucanuil e nynkmi 7, skt 6ye owaygenult ma npodeaimgixosanull
neped  sasanmadxcersmm  ofiyitine  dozeoaenum  desinghicyionum
aacofom 1 croHempytliosaiudt  makus oM,  wo  sabesnewye
YHUKNHEHIS  AMONCAUBOCINT  QUCUNANNS/BUANBWOLL  CRekpeatenimia,
mamepiaay MOCMUAKL W KOPAMY 3 MPAHCIOPIMIO20 3acoby nid vac
NEPEHCIEN S UUX IBUPUIN,

i1,

Atestarea de transport a animalelor

Subsemnatul, medic veterinar oficial, prin prezenta certific ¢ animalele
descrise anterior au fost Lratate, fnaintea gi in timpul nedrcdivii lor, in
ceea ce priveste adidpuarea gt hramirea lor ¢i sint apte pentru transportul
prevazul

Ardmal transport attesralion/Ingopraryin wWodo
NePLBeIeHNs 3PN

1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals
deseriberd clbiove havd been freated before and at the time of loading in |

ageordance with the relevant provisions, in particular as regordstof 6o

watering .and Jeeding, and tlhey are fit for the intended t

i

; * sy v (/ y O 7 iy
Lo Haice N sl oy it semepunaprull Atkap, AAggidio)




Wo  noeodycerns 13 3asnauenual  meapurami 0o 1 mad  uac
aagamnaxcenis  300ICHI0BQA0CH  3a GIONOBIOHUMU  NOAONCCHNAMU,
BOKPEMA oo NanysanHs ma 200ysanna, ma gonu npudamui das
NePedtaUyEaHO20 MPANCNOPIYBAHH.

(8 06} [y 22,
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Cerinte speciale

In conformitate cu informatiile oficiale, nici o probé clinicd sau patologicd
de rinotraheiid lll/(.’(,CL()(lbtl bovinc (R]b) nu a fost inregistrata in
exploatatia (exploatatiile) de origine mentionate la punctul 6.1., pe
parcursul ultimelor 12 luni.

Animalele mentionate la pet. 8:

wau fost Izolate In incinte desemnate de autoritatea competentd, in
cursul celor 3o de zile ce au precedat expedierea in vederea
exportul;

o au fost supuse unud test serologie de detectare a RIB, efectuat
asupra serurilor prelevate la cel pulin 21 de zile de la inceputul
perioadel de izolare st ale earul rezultate au fost negative, iar toate
animalele izolate au prezentat, de asemenea, rezultate negative la
acest test;

5w fost vaceinate impotriva R1B].

[ Specific requirements/Cneyudghivumnl sumozu

According to official information, no clinical or pathological evidence of
infectious bovine rhinotracheitis (IBR) has been recorded in the holding(s)
of origin referred to in point 6.1., for the last 12 months/ 3eidno 3
oditylitnon trghopmayicro, aa ocmanni 12 micsyle y 2ocnodapemst (-ax)
NOXOOMCEHMSL, BAZNAMCNOMY 6 nyrmi 6.1, He Gyao 3agdhicosano neo0nozo
KATHIUIHO20 WU NAMOAOZIUHO20 BUNAOKY uu/)c’m;nmo 20 pun()mpcwemn/

The animals referred to in point 8./Teapunu, sasnavend y nyroemi 8:

o have been isolated in accommodations approved by the competent
authority for the last 30 days immediately prior to dispalch for
export and/ Oyau 1304606aHT 8 NPUMILYEHHAX, 3AIMBEPONCCHUX
ROMNEMEIMHUM — OP2ANOM,  NPOMS20AM  OCMAHMIX 30 0ilig
fieanocepednvo neped BIONPUBACHHAM HA EKCNOPIM MA

2 have been subjected to a serological test for IBR on sera taken at
least 21 days after entry into isolation, with negative results, and
all animals in (solation have also given negative results to this test,
and/ 6yau niddaid ceponoeivomy Aocadxcernio Ha ingerxyitundi
pUHOMpPaXelm Ha 3pasiax kKpoet, gIOIBpanuX wonatismerue ina 21
dent,  nicas  nompanasus 6 13050400, 3 HE2AMUBHUMU
peayavmamanit, 1 acl meapuowd, Wo 3Haxouaucs 6 130asuil
MAKROMIC BURGUAU HeeamueNuil pesyabmam BION0EIOHO O Ubo2o

docatdacerst, ma;

s hawve not been vaccinated agaist IBR/ ne Gyau eakyutosand
npomu idexyitinozo punompaxeimy ./

Stampila oficialé i semndtura
Official stamp and signature/Odhiydiina newanua ma nidnuc
Intoemit T e L

Done at/ Budano (KUM).iiiion., e et e A R AR S 4 RN SRR on/na
(O vt iiciire i et a e b ar e eres e

(semndtura medicului veterinar oficial)
(signature of official veterinarian/ nionuc oghiyithozo semepuHapo20o Aikapa)

v , {numele cu majuscule, calificare: ysjﬂ‘is fm N
(rcane’in (.v:apilc:(f I m s nuo[ ifications and ut{e/npzduuu e (m,/xuhu v;z@‘?ume'p(




